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PARA  PARTILHAR  
TO SHARE  

MOLHOS DISPONÍVEIS:   
COCKTAIL, MAIONESE DE ALHO OU TÁRTARO  

AVAILABLE SAUCES: COCKTAIL SAUCE , 
GARLIC MAYO, TARTAR SAUCE  

____________________________________________________________________________ 

TOSTAS & SANDES  
TOASTS  & SANDWICHES  

ACOMPANHADO DE BATATA CHIP S  
                                                         SERVED WITH CHIPS  
____________________________________________________________________________________________________________________ 

Batata frita (dose)  

French fries  (portion ) 

Tábua de queijos açorianos  

Azorean cheese board  

Mix de aros panados de lula  

e cebola (8 unidades)  

Mix de calamares and onion  

(8 units)  

Tiras de frango crocante com 

maionese de alho (8 unidades) 

Crispy chicken fingers  with garlic 

mayo (8 units)  

Chamuças de frango (8 unidades)  

Chicken samosas (8 units)  

  2,50€  

 

 

 9,00€  

 

 

  12,00€  

 

 

 

 

  12,00€  

 

 

 

 

  10,00€  

 

Torrada simples | Plain toast  2,50€  

Tosta ou sandes de queijo ou fiambre  

Ham or cheese toast  sandwich  or sandwich  
4,00€  

Tosta ou sandes de queijo e fiambre  

Ham and cheese toast sandwich or sandwich  
4,50€  

Tosta ou sandes de queijo da ilha  

Island cheese toast sandwich or sandwich  
4,50€  

Tosta açoriana (queijo ilha, linguiça, tomate, orégãos) 

Azorean toast sandwich  (Island cheese, portuguese 

sausage , tomato, oregano)  

8,00€  

Tosta ou sandes de bolo lêvedo com queijo da ilha  

e presunto | “Bolo lêvedo”  toast sandwich  or “Bolo 

lêvedo” sandwich with Island cheese and prosciutto  

9,00€  

Sanduiche club (frango grelhado, bacon, ovo, tomate 

alface) | Club sandwich (grilled chicken, bacon, egg, 

tomato, lettuce)  

11 ,00€  

Tosta ou sandes de bolo lêvedo com frango  

(bife de frango panado, alface, tomate, molho de 

maionese de alho) | Chicken “Bolo lêvedo” toast sandwich 

or Chicken “Bolo lêvedo” sandwich (breaded chicken, 

lettuce, tomato, garlic mayo dressing)  

12 ,00€  

Wrap de frango (frango panado, alface, tomate, cebola 

roxa, milho doce, molho de maionese de alho) | Chicken 

wrap (breaded chicken, lettuce, tomato, red onion, sweet 

corn, garlic mayo dressing)  

8,00€  

Wrap vegetariano (alface, tomate, cebola roxa,  

milho doce, pepino conserva, feijão encarnado, molho de 

maionese  de alho) | Vegetarian wrap (lettuce, tomato, red 

onion, sweet corn, marinated cucumber, red kidney beans, 

garlic mayo dressing)  

7,50€  

 



 

 

 

 
 

  

SOPAS & OMELETES  
SOUPS  & OMELETS  

 

SA LADAS &  MASSAS  

SALADS & PASTAS  
 

 

 
 

 
 

 

S opa do dia | Soup of the day  4,50€  

 

Molhos disponíveis: maionese de alho,  

agridoce ou iogurte  

Available sauces/dressings: garlic mayo,  
sweet and sour, or yogurt  

 

Omelete simples com batata frita e 

salada  | Plain omelet with fries and salad  

8,50€  

 

Salada de frango grelhado com abacaxi  

(frango grelhado, abacaxi grelhado, alface, 

maionese de alho) 

Grilled chicken salad with pineapple (grilled 

chicken, grilled pineapple, lettuce, garlic mayo ) 

 

Salada de frango panado com laranja e queijo  

 

10,50€  

 

 

 

 

11,00€  

INGREDIENTE S EXTRA  (preço/ingrediente):  

EXTRA  INGREDIENTS  (price/ingredient) : 

     Queijo flamengo, Fiambre, Camarão, Bacon  

    Cogumelos, Tomate, Cebola  

     Linguiça, Queijo da ilha 

1,50€  

 

     Flamengo cheese, Ham, Shrimp, Bacon  

     Mushrooms, Tomato, Onion 

     Portuguese sausage , Island cheese  

 

 

fresco (frango panado, alface, milho doce, 

laranja, queijo fresco, torradas e molho 

agridoce)  

Breaded chicken salad with orange and fresh 

cheese (breaded chicken, lettuce, sweet corn, 

orange, fresh cheese, toasted bread, and sweet 

and sour sauce)  

 

 
 

 

Salada de atum dos Açores (atum dos Açores,  

alface, tomate, abacaxi, ovo e azeitona)  

Azorean tuna salad (Azorean tuna, lettuce, 

tomato, pineapple, egg, and olives)  

11,50€  

 
 

 

Esparguete à carbonara  

Spaghett i à la carbonara  

12,00€  



 

 

 

HAMBURGUERS  & PREGOS  
HAMBURGERS  & STEAK 

SANDWICHES  
 

ACOMPANHADO  DE  BATATA  FRITA  

OPÇÕES DE PÃO DISPONÍVEIS: BOLA RÚSTICA,  

PÃO DE HAMBÚRGUER OU BOLO LÊVEDO  

SERVED WITH FRENCH FRIES  

BREAD OPTIONS: RUSTIC ROUND LOAF, HAMBURGER BUN, 

OR PORTUGUESE MUFFIN  
 

Hamburguer  

Carne de novilho ou frango, alface, 

tomate, cebola confitada  

Beef  or chicken, lettuce, tomato, confited 

onion 

9,00€  Bacon Egg Cheese burguer  

Carne de novilho ou frango, alface, tomate, 

cebola confitada, queijo, bacon e ovo  

Beef or chicken, lettuce, tomato, confited 

onion, cheese, bacon, and egg  

12 ,50€  

 

Hamburguer BBQ  

Carne de novilho ou frango, alface, tomate, 

cebola confitada e molho de barbecue 

Beef  or chicken, lettuce, tomato, confited 

onion, and BBQ sauce  

9,50€  Vegetarian Burguer  

Hamburguer de vegetais, alface, tomate, 

cebola confitada  

Vegetarian burger, lettuce, tomato,  

confited onion  

9,50€  

Cheese burguer  

Carne de novilho ou frango, alface, 

tomate, cebola confitada e queijo  

Beef or chicken, lettuce, tomato, confited 

onion, and cheese  

10,00€  Prego no pão especial Hotel do Caracol  

bife de fillet mignon, ovo estrelado  

e queijo da ilha 

Hotel do Caracol ’s s teak sandwich on 

selected bread (filet mignon, fried egg and 

Island cheese)  

15,00€  

Bacon Cheese burguer 

Carne de novilho ou frango, alface, 

tomate, cebola confitada, queijo e bacon  

Beef or chicken, lettuce, tomato, confited 

onion, cheese, and bacon  

11,00€  Fillet mignon no pão  

Filet mignon on bread  

12,00€  

 

 

 

 

  



 

 

  
 

SOBREMESAS  
DESSERTS  

REFEIÇÕES  LIGEIRAS  
LIGHT  MEAL  MENU  

 

  
 

Gelado de 2 bolas  | Ice cream 2 

scoops  

Bola extra de gelado | Extra scoop  

Sobremesa do dia  

Dessert daily special  

Fruta  laminada  

Sliced f ruit 

Abacaxi ao natural  

Fresh pineapple  

Tarte D. Amélia  

D. Amélia pie 

Tarte D. Amélia com bola de gelado  

D. Amélia pie with ice cream  

 

 

 

 

5,00€  

 
 

2,00€  

 

5,00€  

 

 

5,00 €  

 

 

5,00€  

 
 

5,00€  

 

6,50€  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

Linguini nero com camarão salteado  

e molho de tomate  

Black linguine with sautéed shrimp  

and tomato sauc e 

15,00€  

Ovos rotos (batata frita, linguiça, presunto, ovo 

estrelado e salada)  

Ovos rotos (French fries, Portuguese sausage, 

prosciutto, fried egg, and salad)  

15,00€  

Bi fe de novilho no prato  

(fillet migno n, batata frita, ovo estrelado e salada)  

Steak on the plate  

(filet mignon, French fries, fried egg, and salad)  

18,00€  

  

  

   

Os pratos constantes da carta podem conter ingredientes considerados alergénios ou passiveis de causar intolerância. Para inf ormações adicionais, por favor, consulte os 
nossos colaboradores. (DL 26/2016 de 9 de junho e Anexo II do Regulamento CE nº 1169/20 11 de 25 de Outubro).  

Nenhum prato, produto alimentar ou bebida, incluindo o couvert, pode ser cobrado se não for solicitado ou utilizado pelo clie nte. (Artigo 135º - DL 10/2015, de 16 de janeiro).  

Este estabelecimento beneficia do apoio à restauração e hotelaria para a aquisição de produtos açorianos.  

 

IVA incluído | Neste Hotel existe livro de reclamações  

 

The dishes on the menu may contain ingredients considered allergenic or likely to cause intolerance. For additional informati on, please consultone of our team members  

(DL 26/2016 of June 9 and Annex II to EC Regulation #1169/2011 of October 25).  

No dish, food product or drink, including the couvert, can be charged if it is not requested or consumed by the customer. (Ar ticle 135 - DL 10/2015, of January 16).  

This establishment benefits from support for restaurants and hotels to acquire Azorean products.  

VAT included | This Hotel has a Complaints Book  

 

HCL/DH/254/00  

 



 

 

 
 

APERITIVOS  APERITIF  (6cl)  
 

 

MARTINI ( Rosso, Bianco, Dry ) 5,50€  

RICARD  6,50€  

CAMPARI  7,50€  

 
 

PORTO & MOSCATEL (6cl)  
 

 

Porto Branco |  White 5,50€  

Porto Tawny  6,50€  

Porto 10 anos |  10 years  9,50€  

Moscatel de Favaios Doce  | Sweet  6,00€  

Angelica  6,00€  

Chico Maria Meio Seco |  

Half Dry (Azorian apéritif)  

8,00€  

Lajido Doce  | Sweet  8,00€  

 
 

CERVEJA BEER  
 

 

Imperial | Draft Beer (20 cl)  3,00 €  

Caneca | Mug of Draft Beer (50 cl)  6,00€  

Super Bock |  Bottle  (33 cl )                                                                                                  4,00€  

Super Bock Stout |  Bottle (33 cl )                                                                                         4,50€  

Super Bock sem Álcool | Alchool Free ( 33 cl )                                                                        3,00€  

Panaché |  Beer with Sprite  (20 cl )                                                                                      3,50€  

Panach é |  Beer with Sprite  (50 cl )                                                                                       7,00€  

Somersby maçã ou frutos vermelhos |  

 Apple or red fruits (33 cl )  

4,50€  

Corona  (33 cl )                                                                                         5,00€  

  



 

 

 
 

VODKA (6cl)  
 

 

Smirnoff                                                                                                                         7,50€  

Moskovskaia                                                                                                                       7,50€  

Grey Goose                                                                                                                                                                                                                    14,00€  

 
 

GIN (6cl)  
 

 

Gordons Tonic com limão ou lima  |  

With lemon or lime 

10,00€  

Tanqueray Tonic com limão ou lima ou 

laranja  | 

With lemon, lime, or orange                                    

11,00€  

Hendrick’s com pepino ou hortelã |  

 With cucumber or mint  

11,00€  

Bombay Saphire com laranja e pau de canela 

ou lima ou limão | With orange and 

cinnamon stick, lime or lemon      

12,00€  

Azores Rocha Negra com ananás e hortelã  | 

With pineapple and mint                                                                                                                 

12,00€  

 

 
 

RUM (6cl)  
 

 

Bacardi  8,00€  

Havana Club 7 anos  10,00€  

 

 

 

  



 

 

 
 

WHISKY (6cl)  

 

Cutty Sark  7,00€  

JB  7,00€  

JW Red Label  7,00€  

Jameson  8,00€  

Bushmills  8,00€  

JW Black Label 12 anos | 12 years  10,00€  

Bushmills Malte 10 anos | 10 years  12,00€  

Cardhu Malte 12 anos | 12 years  18,00€  

Old Parr 12 anos  | 12 years  18,00€  

JW Swing  22,00€  

 

 
 

BOURBON & WHISKY AMERICANO (6cl)  
 

 

Jim Beam   9,00€  

Jack Daniels   12,00€  

Makers Mark   16,00€  

 

 

AGUARDENTE FIREWATER (6cl)  
 

 

Fim de Século   6,00€  

CRF   6,00€  

Curvada Velha   8,00€  

Adega Velha  9,00€  

Antiqua  9,00€  

 

 

  



 

 

 
 

COGNAC S (6cl)  
 

 

Cognac VSOP  10,00€  

Hine Rare  16,00€  

 

 
 

BRANDIES PORTUGUESE COGNAC S  (6cl)  
 

 

Madeira  5,00€  

Brandy Croft  5,00€  

Constantino  5,00 €  

 

 
 

LICORES REGIONAIS AZOREAN LIQUEURS  (6cl)   
 

 

Neveda  | Calamin t 6,00€  

Amora | Blackberry  6,00€  

Ananás | Pineapple  6,00€  

Maracujá | Passion Fruit  6,00€  

 
 

LICORES PORTUGUESES  PORTUGUESE  LIQUEURS  (6cl)   
 

 

Beirão  6,00€  

Amêndoa Amarga  | Almond Liqueur  6,00€  

Tia Maria  6,00€  

Triple Sec  6,00€  

Licor de Ginja  6,00€  

  



 

 

 
 

LICORES IMPORTADOS  IMPORTED  LIQUEURS  (6cl)   

 

Dissaronno  7,00€  

Baileys  7,00€  

Malibu  7,00€  

Drambu ie 7,00€  

Grand Marnier  8,00€  

 
 

COCKTAILS  
 

 

Daiquiri  

R um Bacardi, xarope de açúcar, lima  

Bacardi  rum, sugar syrup, lime  

10,00€  

Cuba Libre  

Bacar di, coca -cola  

Bacardi , coke 

10,00€  

Margarita  

Tequila, Cointreau, xarope de açúcar, lima  

Tequila, Cointreau, sugar syrup, lime  

10,00€  

Dry Martini  

Gin, Martini extra dry  

10,00€  

Caipirinha  

Cachaça, xarope de açúcar mascavado, lima 

Cachaça, brown sugar syrup, lime)  

10,00€  

Caipiroska  

V odka, xarope de açúcar mascavado, lima  

Vodka, brown sugar, lime  

10,00€  

Alexander  

Brandy, licor de cacau, natas, canela ou noz moscada  

Brandy, chocolate liqueur, milk cream, cinnamon 

or nutmeg 

10,00€  

Tequila Sunrise  

Tequila, sumo de laranja, groselha  

Tequila, orange juice, redcurrant syrup  

10,00€  

White Russian  

V odka, licor de café, natas  

Vodka, coffee liqueur, milk cream  

10,00€  



 

 

 
 

COCKTAILS  
 

 

Mojito  

Rum Bacardi, hortelã, lima, xarope de açúcar, mascavado)  

Bacardi rum, mint, brown sugar syrup)  

12,00€  

Pina Colada  

Rum Bacardi, batida de côco, sumo de ananás)  

Bacardi rum, coconut liqueur, pineapple juice)   

12,00€  

Negroni  

Campari, Martini Rosso, Gin  

12,00€  

 

 
 

COCKTAILS SEM ALCO ÓL MOCKTAILS  
 

 

San Francisco  

L aranja, ananás, pêssego, limão e groselha  

Orange, pineapple, peach, lemon, redcurrant syrup  

5,00€  

Cinderela  

L imão, laranja, ananás  

Lemon, orange, pineapple  

5,00€  

Shirley Temple  

Ginger ale, groselha  

Ginger ale, redcurrant syrup  

5,00€  

 

 

 

 

 

 

 

 

  



 

 

 
 

CAFETARIA HOT BEVERAGE  
 

 

Café expresso  Café duplo  Descafeinado  Copo de leite  

Expresso  Double expresso  Decaf  Glass Milk  

2,00€  4,00€  2,00€  2,00€  

    

Leite com chocolate  Carioca de café  Café abatanado  Meia de leite  

Chocolat milk  Light Coffee  American coffee  Coffee  Milk  

3,50 €  2,00€  3,75 €  4,00€  

    

Galão  Chás e Infusões  Cappuccino  Irish Coffee  

Latte  Tea and Infusions  4,50€  Coffee Milk  

4,00€  4,00€   7,00€  

    

 

 
 

Á GUAS WATERS  

  

Água sem gás (25cl)l  

Still Water  

1,50€  

Água sem gás (50cl)  

Still Water  

2,50€  

Água sem gás (1l)  

Still Water  

3,50€  

Pedras Salgadas (25cl)  

Light Sparkling Water  

2,50€  

Pedras Salgadas com sabores  (25 cl)  

Light Sparkling Water with f lavors  

2,50€  

Água do Castelo (25cl)  

Sparkling water  

2,50€  

Água tónica (25cl)  

Tonic water  

2,50€  

 

 



 

 

 
 

REFRIGERANTES SOFT DRINKS  

  

Coca -cola (33cl)  

Coke  

3,00€  

Coca -cola zero (33cl)  

Coke zero  

3,00€  

Sprite (33cl)  
 

3,00€  

Fanta de Laranja (25cl)  

Orange Fanta  

3,00€  

Ice Tea (33cl)  
3,00€  

Kima de maracujá (33cl)  

Azorean Passion fruit soda  

3,00€  

Compal de frutas (20cl)  

Fruit Juice  

 

3,00€  

Ginger Ale (33cl)  
 

3,00€  

Sumo de laranja natural (25cl)  

Fresh Orange fruit  

4,50€  

 

 
 

VINHO A COPO WINE BY THE GLASS   
 

 

Monta do Branco  Monta do Tinto  Farias’s Vineyards Branco  Faria’s Vineyards Tinto  

White (Alentejo)  Red (Alentejo)  White (Portugal)  Red (Portugal)  

4,50€  4,50€  6,00€  6,00€  

    

 

 

 

 

  



 

 

 
 

VINHO GARRAFA  BOTTLED WINE S  
 

 

Mont ado  Branco  (75cl)  Monta do Tinto  (75cl)  Farias’s Vineyards Branco  (75cl)  Faria’s Vineyards Tinto  (75cl)  

White (Alentejo)  Red (Alentejo)  White (Portugal)  Red (Portugal)  

15,00 €  15,0 0€  19,00 €  19,00€  

 

Planalto Branco (75cl)  Papa Figos Tinto  (75cl)  Frei Gigante Branco (75cl)   

White (Douro) Red (Douro) White (Pico ) 

17,00€  22,00€  36,00€  

 

 
 

ESPUMANTE SPARKLING WINE  
 

 

Flute de Espumante  Seleção d o Hotel  

Flute of Hotel’s Selection Sparkling Wine  

5,00€  

Espumante Seleção do Hotel (75cl)  

Hotel’s Selection Sparkling Wine  

20,00€  

Raposeira (75cl)   30,00€  

Murganheira (75cl)  38,00€  

 

 
 

CHAMPANHE  CHAMPAGNE  
 

 

Pommery Apanage  Brut  (75cl)  

120,00€  

 

 

   

Os pratos constantes da carta podem conter ingredientes considerados alergénios ou passiveis de causar intolerância. Para inf ormações adicionais, por favor, consulte os 
nossos colaboradores. (DL 26/2016 de 9 de junho e Anexo II do Regulamento CE nº 1169/20 11 de 25 de Outubro).  

Nenhum prato, produto alimentar ou bebida, incluindo o couvert, pode ser cobrado se não for solicitado ou utilizado pelo clie nte. (Artigo 135º - DL 10/2015, de 16 de janeiro).  

Este estabelecimento beneficia do apoio à restauração e hotelaria para a aquisição de produtos açorianos.  

 

IVA incluído | Neste Hotel existe livro de reclamações  

 

The dishes on the menu may contain ingredients considered allergenic or likely to cause intolerance. For additional informati on, please consult  one of our team members  

(DL 26/2016 of June 9 and Annex II to EC Regulation #1169/2011 of October 25).  

No dish, food product or drink, including the couvert, can be charged if it is not requested or consumed by the customer. (Ar ticle 135 - DL 10/2015, of January 16).  

This establishment benefits from support for restaurants and hotels to acquire Azorean products.  

VAT included | This Hotel has a Complaints Book  

 

HCL  /DH/254/00  

 


